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11343/24   eg/LJU/sg 2 

MELLÉKLET RELEX.2  HU 
 

MELLÉKLET 

 

A Tanács következtetései  

a Szomszédsági, Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési Eszköz (Globális Európa)  

félidős értékeléséről 

 

 

1. A Tanács üdvözli a Bizottságnak a 2021–2027-es időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keret 

külső finanszírozási eszközeinek félidős értékeléséről szóló jelentését (a továbbiakban: jelentés), 

amely többek között külső értékelésen alapul, és összhangban áll az NDICI – Globális Európa 

rendelet (a továbbiakban: a rendelet) 42. cikkével. A Tanács tudatában van annak, hogy két évvel 

a végrehajtást követően még túl korai lenne alaposan értékelni a partnerországokban a 

fejlesztésre gyakorolt hatást, ezért hangsúlyozza, hogy továbbra is nyomon kell követni az 

NDICI – Globális Európa végrehajtását. A Tanács tudomásul veszi az Európai Parlamentnek a 

Szomszédsági, Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési Eszköz (Globális Európa) 

végrehajtásának ellenőrzéséről szóló jelentését1, és felhívja a Bizottságot, hogy vegye 

figyelembe a jelentésben foglalt ajánlásokat, különös tekintettel az uniós küldöttségekkel való 

koordinációra vonatkozó felhívásra és a fokozott láthatóság szükségességére. 

2. A Tanács úgy véli, hogy az NDICI – Globális Európa összességében megfelel a célnak, és 

teljesíti az abban foglalt célkitűzéseket. A Tanács újólag megerősíti ezeknek a rendelet 3. 

cikkében megfogalmazott célkitűzéseknek a relevanciáját. Ezek közé tartoznak az Unió 

értékeinek, elveinek és alapvető érdekeinek világszerte történő védelme és előmozdítása, 

hozzájárulva ezáltal a szegénység felszámolásához, a demokráciának, a jogállamiságnak és az 

emberi jogoknak az előmozdításához, a fenntartható fejlődéshez, az éghajlatváltozás elleni 

küzdelemhez, valamint az irreguláris migráció és a kényszerű lakóhelyelhagyás problémájának – 

többek között ezek kiváltó okainak – a kezeléséhez; a multilateralizmus előmozdítása és a 

nemzetközi kötelezettségvállalások teljesítése, különös tekintettel a 2030-ig tartó időszakra szóló 

menetrendre és az abban foglalt fenntartható fejlődési célokra, valamint a Párizsi 

Megállapodásra; valamint a kölcsönös érdekeken és felelősségvállaláson alapuló szorosabb 

partnerségek előmozdítása. 

                                                 
1 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2023-0374_HU.html 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-9-2023-0374_HU.html
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3. A Tanács megállapítja, hogy a jelenlegi kihívásokkal teli geopolitikai helyzetben olyan Európai 

Unióra van szükség, amely teljesíti fejlesztési és geopolitikai célkitűzéseit, világszerte 

előmozdítja az EU alapvető értékeit és érdekeit, és reagál a partnerországok igényeire. E 

tekintetben az NDICI – Globális Európa a szakpolitikákat előtérbe helyező törekvése és 

megerősített partnerségei révén fokozza az Unió geopolitikai szerepét. A Tanács emlékeztet arra, 

hogy az emberi jogok, a nemek közötti egyenlőség – a demokratikus értékekkel és a magas 

szintű normákkal egyetemben –, a felelősségteljes kormányzás és az átláthatóság, valamint a 

korrupció elleni küzdelem szerves részét képezik a partnerországok fejlesztési erőfeszítései 

hatékonysága, átláthatósága és konkrét eredményei megerősítésének. Az NDICI – Globális 

Európa eszköz és a Global Gateway stratégia kulcsfontosságú eszközök e célkitűzéseknek az 

„Európa együtt” megközelítés révén történő eléréséhez. 

4. Az EU külső eszközei kulcsfontosságúak az EU fejlesztési, kül-, éghajlat- és környezet-, 

kereskedelmi, migrációs és biztonságpolitikája közötti összhang fokozása, valamint az EU 

globális vezető szerepének, felelősségvállalásának és szolidaritásának bizonyítása 

szempontjából. E tekintetben a Tanács megerősíti, hogy a hatékonyabb fejlesztési 

együttműködés megvalósítása, valamint az NDICI – Globális Európa és a 2030-ig tartó 

időszakra szóló menetrend egyedi célkitűzéseinek elérése érdekében meg kell erősíteni a 

fejlesztési szempontú szakpolitikai koherenciát, a fejlesztéshatékonysági elvekkel 

összefüggésben. A Tanács nyugtázza a politikák fejlesztési célú koherenciájáról szóló európai 

parlamenti állásfoglalást2, valamint a politikák koherenciáját célzó cselekvési terv abból a célból 

történő kidolgozására vonatkozó ajánlásokat, hogy a fejlesztési szempontú szakpolitikai 

koherenciára vonatkozóan egyértelmű célkitűzéseket lehessen megfogalmazni. 

5. A Tanács üdvözli továbbá a Bizottság szolgálatai, az Európai Külügyi Szolgálat (EKSZ) és az 

uniós tagállamok közötti, az NDICI – Globális Európa által támogatott szorosabb 

együttműködést, és emlékeztet az NDICI – Globális Európa tekintetében az irányításról kiadott 

nyilatkozatára. Újólag megerősíti kritikus szerepét abban, hogy az eszköz teljes végrehajtása 

során stratégiai iránymutatást nyújtson a szakpolitikai célkitűzésekre és prioritásokra 

vonatkozóan, és továbbra is elkötelezett e szerep megtartása és az iránymutatás javítása 

érdekében végzett folyamatos munka mellett. E célból felkéri a Bizottságot, hogy rendszeresen, 

időben és részletesen adjon tájékoztatást. Az említett stratégiai iránymutatás magában foglalja a 

programozásra vonatkozó átfogó stratégiai döntéseket, a gyorsreagálási pillér használatát és az 

újonnan felmerülő kihívások és prioritások számára képzett tartalék mozgósítását, valamint a 

források optimális felhasználásának nyomon követését valamennyi cél tekintetében, továbbá azt, 

hogy az uniós finanszírozást hogyan használják fel az eszközben meghatározott célkitűzések 

elérésére. 

                                                 
2 2021/2164(INI) - 14/03/2023 - Policy Coherence for Development (Fejlesztési szempontú 

szakpolitikai koherencia) (europa.eu) 

https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/summary.do?id=1737101&t=e&l=en#:~:text=Parliament%20affirmed%20that%20PCD%20is%20a%20substantive%20requirement,reducing%20and%2C%20in%20the%20long%20term%2C%20eradicating%20poverty.
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/summary.do?id=1737101&t=e&l=en#:~:text=Parliament%20affirmed%20that%20PCD%20is%20a%20substantive%20requirement,reducing%20and%2C%20in%20the%20long%20term%2C%20eradicating%20poverty.
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6. A Tanács újólag megerősíti, hogy az NDICI – Globális Európa végrehajtásának átfogó keretét a 

fejlesztéspolitikáról szóló új európai konszenzus, valamint a 2030-ig tartó időszakra szóló 

menetrend, a Párizsi Megállapodás és az addisz-abebai cselekvési program támogatása alkotja. A 

Tanács sürgeti, hogy a fenntartható fejlődési célok – és a köztük lévő kapcsolódási pontok – 

továbbra is a figyelem homlokterében maradjanak, különösen azon fenntartható fejlődési célok, 

amelyek esetében az elmaradt eredmények miatt le kell dolgozni a lemaradást, különös figyelmet 

fordítva a legkiszolgáltatottabb csoportokra, a legkevésbé fejlett országokra és a fejlődő kis 

szigetállamokra, ahol a legégetőbbek a szükségletek. Emlékeztet arra, hogy az eszköznek hozzá 

kell járulnia ahhoz a kollektív uniós célkitűzéshez, hogy a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó 

menetrend időkeretén belül a bruttó nemzeti jövedelem (GNI) 0,7 %-át hivatalos fejlesztési 

támogatásra fordítsák. 

7. A Tanács elismeri, hogy az NDICI – Globális Európa – bár tematikus és regionális hatóköre 

sokkal nagyobb – jelentősen hozzájárul a Global Gateway stratégia végrehajtásához, amelynek 

szintén fontos szerepet kell játszania a fenntartható fejlődési célok és a Párizsi Megállapodás 

elérésében, mindenekelőtt a társadalmi befogadás és a fenntartható humán fejlődés előmozdítása 

révén. A Tanács további gondolkodásra ösztönöz arra vonatkozóan, hogy miként lehetne jobban 

kihasználni az NDICI – Globális Európa fejlesztési hatását a Global Gateway stratégia 

végrehajtása során. A Tanács megállapítja, hogy a magánszektor – különösen a kis- és 

középvállalkozások – részvételének biztosítása továbbra is kihívást jelent, és felkéri a 

Bizottságot, hogy tegyen további erőfeszítéseket ezen, e stratégia végrehajtása szempontjából 

kulcsfontosságú elem kezelése érdekében. 

8. Az NDICI – Globális Európa tényleges végrehajtása előtt álló, a jelentésben és a külső 

értékelésben feltárt kihívásokat illetően a Tanács a következő szempontokat hangsúlyozza: 

a) A Tanács egyetért a Bizottság azon értékelésével, hogy a 2014–2020-as időszakra vonatkozó 

többéves pénzügyi keret több külső finanszírozási eszközének összevonásával az NDICI – 

Globális Európa orvosolja a korábbi pénzügyi struktúra széttagolt felépítését. A Tanács 

üdvözli, hogy ez az eszköz hozzáadott értéket teremt azáltal, hogy koherensebb és 

integráltabb keretet biztosít programozható és nem programozható pillérekkel, és egységes 

jogalapot nyújt az EU külső beavatkozásainak döntő részére. A Tanács felkéri a Bizottságot, 

hogy erősítse tovább a belső és külső szakpolitikák és prioritások közötti koherenciát, és 

vegye figyelembe az uniós szakpolitikák partnerországokra gyakorolt hatását. 
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b) A Tanács megállapítja, hogy a számos külső finanszírozási eszköznek az NDICI – Globális 

Európa keretében történő egységesítése előrelépést jelent a partnerországoknak nyújtott 

uniós támogatás és az azokkal folytatott együttműködés egyértelműsége, hatékonysága 

és átláthatósága tekintetében. Ezen előrelépések ellenére a Tanács felkéri a Bizottságot, hogy 

foglalkozzon a tartós kihívásokkal. A Tanács felkéri a Bizottságot, hogy foglalkozzon azzal a 

kérdéssel, hogy a helyi szereplők és a civil társadalom számára egyre összetettebbé válik az 

NDICI – Globális Európa programokban való részvétel és az azokhoz kapcsolódó 

finanszírozáshoz való hozzáférés. 

c) A Tanács megjegyzi, hogy bár az NDICI – Globális Európa keretében javult az EU külső 

tevékenységének irányítása, a levont tanulságokkal összhangban további kiigazításokat kell 

fontolóra venni. A Tanács továbbra is elkötelezett amellett, hogy ezután is stratégiai 

iránymutatást nyújtson, és e célból hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a Bizottság és az 

EKSZ kellő időben ossza meg az egyszerűsített információkat, valamint hogy országonként, 

régiónként és tematikus területenként rendelkezésre álljanak az adatok a szakpolitikai 

döntéshozatal jobb megalapozása érdekében. Felkéri továbbá a Bizottságot, hogy jobban 

támaszkodjon az NDICI – Globális Európa bizottságra és az EFFA+-tanácsra a tagállamokkal 

folytatandó megbeszélések során. A Tanács felhívja a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy mind 

az uniós küldöttségekben, mind a központokban erősítsék meg és igazítsák ki a kapacitásokat 

és a szakértelmet, valamint jobban hangolják össze a különböző főigazgatóságok 

munkamódszereit, és terjesszenek elő javaslatokat a programozási folyamat javítására és 

észszerűsítésére, ezáltal fokozva az NDICI – Globális Európa hatékonyságát. A Tanács 

üdvözli a Bizottság azon szándékát, hogy 2024-től kezdődően jelentést tesz az NDICI – 

Globális Európa operatív eredményeiről. Megjegyzi továbbá, hogy a nyomon követés és az 

értékelés javítása érdekében nagyobb hangsúlyt kell fektetni az eredmények minőségi 

elemzésére. 



 

 

11343/24   eg/LJU/sg 6 

MELLÉKLET RELEX.2  HU 
 

d) A Tanács üdvözli, hogy az NDICI – Globális Európa hozzájárul ahhoz, hogy az EU stratégiai, 

inkluzív, hatékony és testre szabott megközelítés keretében működhessen együtt a 

partnerországokkal, amely a tiszteleten, az egyenrangú partnerségen, a közös érdekeken és a 

kölcsönös elszámoltathatóságon alapul. A Tanács elismerését fejezi ki az EU és a 

partnerországok közös prioritásainak fokozott előmozdításáért, valamint az EU külső 

együttműködésének a szakpolitikát előtérbe helyező megközelítéséért. Üdvözli különösen a 

harmadik országokkal, többek között az európai szomszédságpolitika országaival 

létrehozandó szorosabb, a kölcsönös érdekeken és felelősségvállaláson alapuló szorosabb 

partnerségek előmozdítását, melynek célja a stabilizáció, a jó kormányzás elősegítése, 

valamint a rezilienciaépítés. Ezen elvek alapján a Tanács hangsúlyozza a partnerországokkal 

– többek között a helyi civil társadalommal, valamint a helyi és regionális önkormányzatokkal 

– folytatott szakpolitikai párbeszéd fontosságát a vonatkozó nemzeti fejlesztési stratégiákkal 

összhangban, tudatában annak, hogy a kölcsönös érdekeken és a közös értékeken alapuló 

fokozott felelősségvállalásra és összehangolásra van szükség. Az ösztönzőkön alapuló 

megközelítést illetően a Tanács felkéri a Bizottságot, hogy terjesszen elő a jelentésben feltárt 

hiányosságok kezelését szolgáló javaslatokat. 

e) Ezzel összefüggésben a jelentésben levont tanulságokra építve folytatni kell a stratégiaibb 

jellegű kapcsolattartás lehetőségeinek feltárását – beleértve a kommunikációt és a 

párbeszédet – magas szintű politikai látogatások és az „Európa együtt” missziók szervezése 

révén. Ez egyben segítheti azt is, hogy a partnerek jobban megértsék az eszköz által kínált 

lehetőségeket. A Tanács felszólítja az „Európa együtt” tagjait, hogy fokozzák a helyi 

felelősségvállalás megerősítését célzó erőfeszítéseiket, különösen a közösségek, a helyi és 

regionális önkormányzatok, valamint a civil társadalmi szervezetek esetében. 

f) Az „Európa együtt” megközelítést illetően a Tanács üdvözli az európai szereplők fokozott 

kollektív szerepvállalását az EU külső együttműködésében, az „Európa együtt” tagok 

tudásának és szakértelmének az inkluzivitás jegyében történő megosztásával, illetve az e 

tudásra és szakértelemre való támaszkodással, és emlékeztet az „Európa együtt” 

megközelítésről szóló, 2023. november 21-i tanácsi következtetésekre. A Tanács felkéri az 

„Európa együtt” tagjait, hogy fokozzák tovább az uniós szintű és a kétoldalú együttműködés 

közötti együttműködést és szinergiákat, hangsúlyozva, hogy megerősített, rendszeres, inkluzív 

és érdemi konzultációkra van szükség, különösen az országok szintjén, biztosítva ugyanakkor 

a helyszínen nem jelen lévő tagállamok részvételét is. A Tanács nagyra értékeli, hogy az 

„Európa együtt” kezdeményezések az „Európa együtt” megközelítés és az NDICI – Globális 

Európa végrehajtásának kulcsfontosságú elemeivé válnak. 
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g) A Tanács úgy véli, hogy a földrajzi alapra helyezés elve – nevezetesen a földrajzi pillérnek 

mint a végrehajtás fő megközelítésének a megerősítése – hozzájárult ahhoz, hogy az EU 

szerepvállalása fokozottabban összpontosuljon a partnerországok prioritásaira, mégpedig a 

párbeszéd és a konzultáció erősítése, valamint az olyan kiegészítő eszközök jobb alkalmazása 

révén, mint a tematikus pillér, amely elengedhetetlen a konkrét horizontális kihívások 

kezeléséhez. Ezzel összefüggésben a Tanács hangsúlyozza, hogy regionális és tematikus 

szempontból kiegyensúlyozott megközelítést kell fenntartani, és sürgeti a Bizottságot, hogy az 

„Európa együtt” kezdeményezés szereplőivel és a partnerországokkal, valamint adott esetben 

a regionális szervezetekkel szoros együttműködésben javítsa tovább az országos, regionális és 

tematikus programok közötti szinergiát, valamint a globális közjavak támogatását. A Tanács 

tudatában van annak, hogy a tematikus programok alapvető kiegészítő finanszírozást 

biztosítanak a globális kihívások kezelését célzó földrajzi alapú programok számára. 

h) A Tanács hangsúlyozza az „Európa együtt” kezdeményezés határozott és koordinált 

szerepvállalásának fontosságát az instabil helyzetekben, és üdvözli az NDICI – Globális 

Európa által ehhez – többek között a gyorsreagálási pilléren keresztül – kínált sokféle eszközt. 

E tekintetben emlékeztet arra, hogy a „béke, stabilitás és konfliktusmegelőzés” és a biztonság 

területének támogatása az NDICI – Globális Európa transzverzális prioritása, többek között a 

földrajzi pillérek keretében is. Ezért arra ösztönzi a Bizottságot, hogy a külső 

konfliktusok és válságok integrált uniós megközelítésével összhangban javítsa a 

rugalmasabb válságreagálás és a hosszabb távú fejlesztés közötti kapcsolatokat, 

valamint erősítse meg a KBVP-eszközökkel való koherenciát. Ebben az 

összefüggésben döntő fontosságú a biztonsági és jogállamisági keretek támogatása a 

fenntartható béke és fejlődés megvalósítása érdekében. Ez magában foglalja a jogi és 

igazságügyi reformok támogatását, a humánbiztonság megerősítését, valamint az inkluzív 

békefolyamatok és az inkluzív intézmények előmozdítását. A Tanács, újólag hangsúlyozva, 

hogy a tagállamokat szorosan be kell vonni, felszólítja a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy 

továbbra is támogassák az instabil helyzetekben élő, kiszolgáltatott népességcsoportokat a 

rezilienciépítésben, egy hatékonyabb, rugalmas, inkluzív, partnerségen alapuló, átfogó, 

fenntartható és konfliktusérzékeny megközelítés révén. Ennek magában kell foglalnia a 

vonatkozó eszközök koherenciájának és rugalmasságának fokozását, egyrészt a lehető 

legjobban kihasználva a helyi információkon alapuló konfliktusértékeléseket a közös elemzés 

alapjaként, másrészt erősítve a humanitárius segítségnyújtás, a fejlesztés és a béke közötti 

kapcsolatot, előmozdítva a helyi irányítású fejlesztést és feltérképezve a regionális 

megközelítéseket. A Tanács hangsúlyozza, hogy a koherensebb szerepvállalás érdekében 

szisztematikusabb koordinációra van szükség az uniós intézmények és a tagállamok között. A 

Tanács továbbra is elkötelezett az instabil helyzetekre adott egységesebb válasz mellett. 
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i) A Tanács hangsúlyozza, hogy meg kell őrizni az NDICI – Globális Európa keretében 

bevezetett fokozott rugalmasságot, amely bizonyította relevanciáját, különösen a példa 

nélküli és folyamatban lévő válságokra való reagálás tekintetében. A Tanács ugyanakkor 

mély aggodalommal állapítja meg, hogy az újonnan felmerülő kihívások és prioritások 

számára képzett tartalékot nagy mértékben mozgósították. A Tanács úgy véli, hogy javítani 

kell e rugalmasság alkalmazásának módozatait, kritériumait és az arra vonatkozó 

iránymutatásokat, a Tanács részéről pedig egyértelműbb és kellő időben adott irányításra van 

szükség. A Bizottságot ezért a tartalék és az eszköz egyéb rugalmas elemeinek jobb 

alkalmazására irányuló közös gondolkodási folyamatra hívja. A Tanács hangsúlyozza, hogy 

lehetőség szerint programozható finanszírozási lehetőségeket kell alkalmazni. 

j) A Tanács emlékeztet valamennyi cél és pénzügyi keretösszeg relevanciájára, és 

hangsúlyozza azok fontosságát annak biztosításában, hogy az NDICI – Globális Európa 

végrehajtása hozzájáruljon az uniós szakpolitikai célkitűzésekhez, emellett pedig továbbra is 

elkötelezett a következő külső finanszírozási eszközben a célok meglétének biztosítása 

mellett. E tekintetben a Tanács nyomatékosan megerősíti annak fontosságát, hogy az NDICI – 

Globális Európa finanszírozásának legalább 93 %-a hivatalos fejlesztési támogatásként legyen 

beszámítható, amelyből legalább 20 %-nak a társadalmi befogadáshoz és a humán fejlődéshez 

kell hozzájárulnia. Tudomásul veszi a Bizottság értékelését, amely szerint az NDICI – 

Globális Európa általánosságban jó úton halad a kiadási célok elérése felé, ugyanakkor 

fokozott erőfeszítésekre szólít fel az összes cél 2027-ig történő elérése érdekében, és felkéri a 

Bizottságot, hogy terjesszen elő konkrét lépéseket. A Tanács különösen hangsúlyozza az 

éghajlatváltozással és a nemek közötti egyenlőséggel kapcsolatos célok elérésének 

fontosságát, mivel ezek jelenleg nem haladnak a megfelelő ütemben. A Tanács további 

beruházásokat ösztönöz az uniós küldöttségeken és központokon belüli szakértelembe és 

kapacitásépítésbe, mutatók alkalmazása és a célok szigorúbb nyomon követése, valamint az 

adatok stratégiaibb felhasználása érdekében. 
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k) A Tanács üdvözli az Európai Fenntartható Fejlődési Alap Pluszban (EFFA+) rejlő 

lehetőségeket, különösen a köz- és magánberuházások tekintetében fennálló 

multiplikátorhatás, valamint a partnerországok finanszírozáshoz jutásának javítása 

tekintetében. Az NDICI – Globális Európa tovább erősítette a pénzügyi intézmények 

hozzájárulását az EU külső tevékenységéhez. A Tanács – hangsúlyozva a fenntartható 

fejlődési célokkal való összhang szükségességét – üdvözli, hogy az EFFA+ hozzájárul a 

2030-ig tartó időszakra vonatkozó menetrend megvalósításához azáltal, hogy előmozdítja a 

partnerországok fenntartható és inkluzív gazdasági és társadalmi fejlődését. Hangsúlyozza, 

hogy az uniós támogatáskombináció fontos szerepet játszik a fejlesztési eredmények 

maximalizálásában. Az EFFA+ keretében a legkevésbé fejlett országokra és az instabil 

helyzetekre fordított kiemelt figyelmet illetően a Tanács megállapítja, hogy továbbra is 

fennállnak kihívások, és e kérdés további megfontolására van szükség. E tekintetben fontos a 

fenntartható finanszírozásnak az alacsony és közepes jövedelmű országokban történő 

léptékváltásával foglalkozó magas szintű szakértői csoport jelentése. A Tanács hangsúlyozza 

az EFFA+ stratégiai testületének szerepét stratégiai iránymutatás nyújtásában. Felkéri a 

Bizottságot, hogy vegye fontolóra, miként lehet tovább növelni az EFFA+ hatását, gyorsítsa 

fel a szerződéskötést, segítse elő a költségvetési biztosítékok beépítését és nyomon követését, 

valamint erősítse meg a helyi érdekelt felek részvételét. A Tanács üdvözli a pénzügyi 

intézményekkel ápolt szorosabb kapcsolatokat, és hangsúlyozza, hogy az európai 

fejlesztésfinanszírozási struktúra (EFAD) részét képező pénzügyi intézmények sokfélesége, 

szakmai tapasztalata és megbízatása hozzáadott értéket teremthet az európai fejlesztési 

együttműködési politika számára, és ösztönzi az európai fejlesztési bankok és pénzügyi 

intézmények közötti együttműködés bővítését. A Tanács várakozással tekint a Számvevőszék 

külső tevékenységi garanciáról szóló véleményének megvitatása elé, az NDICI – Globális 

Európa rendelet 42. cikkének (5) bekezdésével összhangban. 

9. A Tanács hangsúlyozza, hogy mielőbb végre kell hajtani az Európai Számvevőszéknek az 

NDICI – Globális Európa programozásáról szóló 14/2023. sz. különjelentésében foglalt 

ajánlásokat, és emlékeztet az erről szóló, 2023. november 21-i következtetéseire. 

10. Az NDICI – Globális Európa félidős felülvizsgálatát illetően a Tanács várakozással tekint a 

Bizottsággal folytatott párbeszéd elé, és átlátható folyamat lefolytatására szólít fel, figyelembe 

véve a félidős értékelés következtetéseit, összhangban a rendelet 16. cikkével. Emlékeztet az 

Európai Tanács 2024. február 1-jei, a többéves pénzügyi keret félidős felülvizsgálatáról szóló 

következtetéseire. 
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11. A Tanács hangsúlyozza, hogy fontos tanulni úgy a bizottsági jelentésből, mint a félidős 

értékelésről szóló független jelentésből, valamint a tagállamok tapasztalataiból, annak 

érdekében, hogy a következő többéves pénzügyi keretben az eszköz utódjáról folytatott 

megbeszélésekhez hozzá lehessen járulni. 

12. A Tanács várakozással tekint stratégiai iránymutatásának végrehajtása elé, és az NDICI – 

Globális Európa eszköz alkalmazására ösztönöz az „Európa együtt” megközelítés által a 

fejlődésre és a békére gyakorolt hatás további maximalizálása, egyszersmind az EU geopolitikai 

szerepéhez való hozzájárulás érdekében. 
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